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ARRETE
portant autorisation environnementale d’une installation classée
pour la protection de l'environnement

Le préfet des Cotes d'Armor,
Chevalier de 1’Ordre national du Mérite

le code de I’environnement et notamment le titre T du livre T et le titre T du livre V ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n® 2015-1200 du 29 septembre 2015 modifiant la nomenclature des installations classées pour
la protection de I’environnement ;

I’arrété ministériel du 27 décembre 2013, modifié, relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de 1’autorisation au titre des rubriques 2101, 2102, 2111 et 3660 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement ;

I"arrété préfectoral du 2 aofit 2018 modifié établissant le sixiéme programme d’actions a mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

la demande présentée le ler février 2019 et complétée le 24 mai 2019 par 'E.ARR.L. VINCENT
représentée par Monsieur Alain VINCENT, siege social Le Gueudet, a GOUDELIN en vue d’effectuer
4 la méme adresse :

- l'extension de l'€levage porcin pour un nouvel effectif de 4495 animaux équivalents la construction
d'extensions aux batiments existants, d'un batiment sur racleur et la mise & jour du plan d'épandage et
de la gestion des déjections ;

la saisine de 1’autorité environnementale le 12 mars 2019 ;

la saisine de la direction départementale des territoires et de la mer le 6 février 2019 ;
la saisine du service départemental d’incendie et de secours le 6 février 2019 ;

la saisine de 1’agence régionale de la santé le 6 février 2019 ;

la consultation des conseils municipaux de Bringolo, Gommenech, Goudelin, Lannebert, Lanvollon,
Pléguien, Plélo, Tréguidel, Tressignaux ;

I"enquéte publique qui s’est déroulée du 7 octobre 2019 au 6 novembre 2019 et le registre d’enquéte
tenu & disposition du public & la mairie de Goudelin pendant toute la durée de "enquéte pour y porter
ses observations ;

le résultat de I’enquéte publique et notamment les conclusions favorables du commissaire enquéteur ;
le rapport de l'inspecteur de I’environnement du 9 décembre 2019;

l'avis émis par le conseil départemental de |’environnement, des risques sanitaires et technologiques le
31 janvier 2020;

CONSIDERANT que la demande présentée prévoit des mesures compensatoires permettant une gestion
correspondant aux normes en vigueur visées par le code de |’environnement ;



CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a Particle L.511-1 et suivants du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que "exploitant a produit un avenant permettant de répondre aux avis émis par les services
consultés ;

CONSIDERANT que Ie plan de gestion des déjections répond A la réglementation en vigueur ;

CONSIDERANT que la performance globale des émissions d'ammoniac sur le site d’élevage aprés projet
permettra de garantir un niveau de résultat supérieur & ce qu’exige l'approche béatiment par batiment (MTD),
et qu'une demande de dérogation pour les batiments post sevrage et gestantes a été sollicitée;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture des Cétes d'Armor

ARRETE :

Article ler : Béméficiaire et portée de I’autorisation
L’ arrété préfectoral du 19 septembre 1994 est abroge.

1.1. - L’EARL VINCENT, ci-aprés dénommé D’exploitant, dont le siége social est situé au lieu-dit «Le
Gueudet» sur la commune de GOUDELIN est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, a exploiter a cette adresse, un élevage porcin dont la capacité maximale est de 1795 animaux
équivalents (A.E.) et 2700 emplacements de pores de production de 30 kg.

1.2. - Nature des installations

1.2.1. — Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

2 Libellé de Unite
. ., la Nature de  |Critére de  |Seuilde | . , - Volume
Rubrique |Alinéa | D, . iy . . Unité de critére . |volume
rubrique  |installation|classement |critére autorise ..
N o autorise
(activite) ;
C
Nombre b) >
1660 by |A Elevage Elevage de tostal 2000 1 place = 1 2700 Emplacements
intensif  porcs d’emplace emplacement
ments
Reproducteur = 3
; AR
‘]?éi\t[:ge’ Porcelet sevré =
’ ; . |= 450
2102 | 1 [E fransit, [Elovage | nimaux 0.2 AE 1795  |AE
équivalents ;
etc. de Porcs a
porcs I’engraissement et
les jeunes
%femelles =1AE

A : (autorisation) ; E (enregistrement) ; DC (déclaration en contrédle périodique) ; D : (déclaration) ; NC .
{non classé)

* Cette rubrique ne tient pas compte des animaux classés au titre de la rubrigue 3660.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.
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Ay sens de Particle R 515-61 du code de Penvironnement, la rubrigue principale et les conclusions sur les
& la mabrigue principale qui s"appliguent 4 Vexploitation sont les

mettlenss techniques disponibles relatives
suivantes

Désignation des installations

.

Blevage intensit de volailles ou de pores
a) Avec plus de 40 000 emplacements
‘pour les volailles

o) Avec plus de 750 emplacements pour
fes trules

b) Avee plus de 2 000 emplacements pour
les pores de production {de plus de 30 kg).

Activite
Rubrigue de | spéoifide 3
ia Pannexe 1
 nomenclature de iz Conclusions sur les meilleures
des directive technigues disponibles
installations | 2010/75/U
classées E dite
«IED »
Diécision d’exécution {UE)
- 2017/302 de la Commission du 15
fevrier 2017, établissant les
conclusions sur les meilleures
3660 6.6b techniques disponibles (MTD), au
titre de la directive 2010/75/U% du
Partement européen et du Consell,
pour I'élevage intensif de volailles
ou de pores

« L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures technigues dispo-
nibles (MTD) économiguement acceptables les plus récentes, en tenant compte de la vocation ef de Mutilisa-

tion des miliewx environnanis ainsi gue de lo gestion équilibrée de lo ressource en eau. »

1.2.2. - Activités sounuses 4 une rubrigue de 1a nomenclature des installations, ouvrages, travaux activités

TOTA

En application des articles L.214-1 3 1.214-3 dv Code de Venvironnement

e Libellé de la rubrique Unité de critére | Seuil de : Yolume/sur|  Régime
critére -face
L.1.2.0 | Prélévement permanent ou temporaire Volume total
issu d'un forage, puits ou ouvrage piglevé en m3/an
souterrain dans un systéme aquifere > 10000 12923 m3° Déclaration
< 200 000 i
2.1.5.0 | Rejel d’eaux pluviales dans les eaux Surface 1420ha 1,7 ha Diéclaration

projet, augmentée de la surface

mterceptés par kg projet.

douces superficielles ou sur le sol on
dans le sous-sol, la surface fotale du

correspondant a 1a partie du bassin
naturel dont les éeoulements sont

1.2.3 - Situation de 'établissement

Les installations {bAtiments + annexes) sont situées sur la commune, parceiles ef sections suivantes

{Commune Type d’élevage Sections Parceiles
GOUDELIN Porcin Vi) JGE-101-103-104-105




1.2.4. - Effectifs autorisés

Effectif maximum Effectif moyen annuel (truies,
Type de production Animaux équivalents en présence verrats, coch‘ettes saillics) ou
simultanée production annuelle
(porcelets, porcs charcutiers)
Truies, verrats, cochettes | AE maternité : 336 AE
saillies AEFE gestante- 495 450
verraterie : 1149 AE
Porcs charcutiers (>30kg) | 1692 2700 1692 5350
Pores charcutiers (>30kg) | 1008 | SMplacements 1008 3150
avec raclage en 'V
Porcelets 280 AE 1400 12500
Quarantaine 30 .

1.2.5. - Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les dossiers déposés par l'exploitant. En tout
état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les réglementations autres en vigueur.

Article 2 : Prescriptions particuliéres concernant I'élevage de porcs
2.1. - Effectifs

Les porcs qui ne sont pas engraissés dans 1’élevage doivent faire ’objet d’un enregisirement (registre ou
autre) portant sur les informations suivantes : date de sortie de I’¢élevage, nombre de porcs, nom et adresse du
destinataire (engraisseur, groupement, ...). Si ’exploitant fait engraisser des porcs & fagon, il doit s’assurer
que les élevages récepteurs sont réguliérement antorisés ou déclarés au titre de la Iégislation sur les
installations classées.

2.2. - Alimentation biphase
2.2.1. - ’alimentation biphase est maintenue en place a compter de la date de 1’arrété préfectoral.

2.2.2. - I’exploitant doit tenir & la disposition de P'inspecteur des installations classées les justificatifs des
aliments distribués (factures, ...) ainsi qu’un bilan récapitulatif annuel (taux de mati¢res azotées, quantités
consommées par catégorie d’animaux). Ces documents doivent étre conservés pendant cing ans.

Article 3 : Prescriptions particuliéres concernant I’exploitation du systéme TRAC ou raclage en « V »

3.1. - Répartition de I’élevage
Conformément aux plans et mémoires annexés a la demande, 1’élevage est composé d’une unité de traitement
des lisiers comprenant :
¢ une séparation de phase en téte du lisier par raclage en « V » (systéme TRAC) des places
engraissement précisées dans ’article 1 (ce systéme produit deux coproduits ci-aprés dénommé
« résidus organiques » et «urines ») ;
* un hangar de stockage du résidu organique produit ;

3.2. - Les inspecteurs des installations ont constamment accés aux installations autorisées, Le service des
installations classées peut également désigner un organisme agréé par 1’administration pour valider les
autosurveillances. Les analyses réalisées pendant ces contréles sont a la charge de I’exploitant.



3.3 - Aux fins de suivi du fonctionnement de Pinstallation, est placé :

&

un dispositif de mesure pour comptabiliser le poids ou le volume des résidus organigques produits
aprés raclage.

3.4, - Une alarme visuclie ou sonore doil ére installée pour prévenir UVexploitant en cas d’arrét non contrdld
{défaut ¢lectrigue ou mécaniquel.

3.5, - Des prelévements ef échantillonnages en vue des bilans matigres doivent &tre effectuds,

3.6. - Débits et flux de poliution entrant dans le raclage en « 'V »

‘ Lisier brut Flux annuel maximal
N Globat 8694 kg
|P205 4284 kg

3.7. ~ Débits et flux de pollution relatifs aux coproduits
3.7.1. - coproduits 3 transférer

Résidus organiques I Flux annuel
Tonnsae L L %8 t. o
N beaﬁ ST S R Y.
P205 3780 kg
37.2. - co-produits & épandre

Urine issue du TRAC 5 Flux annuel
Volume o 927 m3

N Ggob&j B 0 ke

3.8, - Autosurveillance : suivi
1 exploitant doit procéder quotidiennement aux opérations suivantes

= verilication de Pétat de fonclionnement global de Punité de tratiement (raclage en « 'V ») ;
L’exploitant doit procéder hebdomadairement aux opérations suivantes

*  relevé du volume de résidus organiques produits ;
Les verifications et les mesures de volumes sond consignees par PVexplottand sur un cahier d'exploitation.
Touie intervention ou panne susceptible d’entrainer une perturbation du traitement doit v éire mentionnee. Ce
cahier est tenu & disposition du service des nstallations classées.

1.9 - Autosurveillance ; bilan matidre
351 - L'exploitant doit procéder ou faire proceéder 4 ses frais 4 des bilans matiéres semestriels. Chague bilan
cotnprend an moins
e un bilan des volumes des wrines issues du TRAC
* une anabyse des urinegs 1ssues du TRAC {MS, NI P, K25, Lechantillon doit &tre représentaiif de 1a
production globale de Pélevage (prélévement dans la fosse d homogénéisation) ;
= un bilan des volumes du résidu organigue ;
« une analyse des résidus organmigues (ME, NE, Pt, K2y Déchantiilon est prélevé dans le tas de
stockage des residus ;
Les bilans sont adressés semestriclioment par Pexploitant au service des installations ¢lassces. Hs sont
annexss au cahier 4 explottation.

3.10, - Assistance technique

Si Pexploitant a recours & un service d’assistance technique, il est demandé a cet organisme de retranscrire
ses oheervalions sur le cahier d'exploitation a Vissae de chague visite. La mission d’assistance techaigue est
& la charge de Pexploitant.

L



Article 4: Prescriptions particuliéres en matiére de stockage, de transfert et d’épandage des coproduits
et urines issus du raclage en « V»

4.1. - Les urines issues du TRAC doivent étre stockés dans une fosse d’un volume total de 1000 m3.
4.2. - Les résidus organiques doivent étre stockés dans un local couvert de 260 m2.

4.3. - Tous les ouvrages de stockage doivent étre munis d’un dispositif de sécurité destin¢ a prévenir tout
risque d’accident,

4.4. - Les épandages de coproduits et des urines doivent étre consignés dans un cahier d’épandage. Ce cahier
d’épandage est annexé au cahier d’exploitation.

4.5, - Pour les coproduits transférés dans le cadre dun contrat de reprise, un cahier d’enlévement est tenu par
I’exploitant mentionnant la date, la quantité enlevée, 'adresse et le nom du destinataire. Ce cahier
d’enlévement ainsi que les bons d’enlévement sont annexés au cahier d’exploitation. Dans le cas on le contrat
de reprise n’est pas respecté ou renouvelé par I’un des contractants ou de sa rupture, 1’exploitant doit trouver
un autre contrat présentant les mémes garanties ou un autre mode de gestion de ces produits conforme a la
réglementation ou cesser 1’exploitation de son élevage.

4.6. - Le transport des résidus organiques ne doit pas provoquer de nuisances, pollutions ou écoulements.
Tous ces transferts sont consignés sur le cahier d’épandage.

Article 5 : Prescriptions en matiére de mise en service et dysfonctionnements de ’unité de traitement

La mise en service du systéme de traitement par raclage en « V » doit étre réalisée dés la mise en service des
1008 places engraissement a créer dans la porcherie n°7.

Article 6 : Prescriptions particuliéres concernant I’exploitation de I'unité de traitement des lisiers

6.1. - Conformément aux plans et données techniques annexés a la demande, 1’élevage comporte une unité de
traitement des lisiers comprenant :
» une séparation de phase en téte (produisant deux coproduits ci-aprés dénommés « lisier centrifugé »
et « résidus organiques ») ;
* un hangar de stockage du résidu organique ;
» un réacteur biologique de nitrification/dénitrification par boues activées ;
° une séparation du lisier centrifugé trait¢ par décantation secondaire des boues (produisant deux
coproduits ci-aprés dénommeés « lisier centrifugé traité décanté » et « effluent épuré ») ;
* une fosse de stockage du lisier centrifugé traité décanté ;
* une lagune de stockage de |’effluent épure.
Cette unité de traitement doit traiter une partie du lisier produit annuellement par ’élevage ci-dessus, a
savoir : 6159 m3 de lisier brut correspondant & 25 220 kg d’azote organique, le reste des déjections
correspondant & § 694 kg d’azote organique est produit via le systéme TRAC.

6.2. - Les inspecteurs des installations classées ont constamment accés aux installations autorisées. Le service
des installations classées peut également désigner un organisme agréé par 1’administration pour valider les
autosurveillances. Les analyses réalisées pendant ces contrdles sont 4 la charge de Pexploitant.

6.3. - Aux fins de suivi du fonctionnement de 1’installation, sont placés :
» un débitmétre sur canalisation avec systéme d’enregistrement journalier pour comptabiliser le lisier
centrifugé entrant dans le réacteur biologique ;
» un dispositif de mesure pour comptabiliser le poids ou le volume des additifs incorporés ;
» un débitmétre sur canalisation avec systéme d’enregistrement journalier pour comptabiliser le lisier
brut entrant dans la centrifugeuse ;
+  un dispositif de mesure pour comptabiliser le poids ou le volume des résidus organiques produits ;



»  un dispositif de mesure pour comptabiliser e poids ou ke volume du bisier centrifugé traite décante

produit ;

= un débitmetre sur canalisation avec systéme d'enregistrement jouwrnalier pour compiabiliser le
volume deffluend Spurc produt

= un systéme denregistrement pour comptabiliser le velume de lisier brut restant 3 épandre ;
= un compteur horaire avec systéme o’ enregistrement journalier pour le systeme ¢ aération ;

= un compteur électrique différent de celui de Pélevage.

6.4, - Une alarme visuelle ou sonore doit éire instaliée pour prévenir exploitant en cas d’amrét non conirdlé
(défaut électrique ou mécamaque).

6.5, - Les prélevements ¢f dchantillonnages en vue des bilans matiéres sont effectués swivant ke protocoele
deerit dans 'étude d'impact. Toute modificalion de ce protocole deit élre communiquee au service des

installations classées.

6.6, - Débits et flux de poliuntion

6.6.1 - entrant dans fa centrifugeuse

Lisier brut

Flux annuel maximal

Flux journalier moven

Yolume TOZ 19,23 m3
(6250 m® EARL
VINCENT + 770 13
EARL GERARD)
M Global 30 539 kp 83,72 kg
P05 18 560 kg 50,85 kg
M.E.S. 245 729 kg i

Lisier traiié décante

Fiux annuel maximal

Flux journalier moven

Volume

457 m3 1,25 m3
N Global 5830 ks . ;537;@ .
?205 o _ ) 536_ kg 7 6595 .

6.6.2 - entrant dans ke réacteur biologique

Lisier centrifuge Flux annuel maximal Flux journalier moyven
YVolume 6 140 m3 16,82 m3
M GEobai | 25 563 kg 70,03 kg
P20I5 3849 kg 10,55 kg
MLS N o __

6.7. - Débits ef Tlux de pollution relatifs aux coproduits

6.7.1 - coproduits & transferer

Résidus organiques

Flux annuel

Flux jowrnalier moyen

Tonmage 748 ¢ 2,051 :
N Global 8369 kg 22,93 ke
P20 16877 kg 46,24 kg




6.7.2 - coproduits & épandre

Lisier centrifugé kFlux annuel Flux journalier mogr.en

Volume N 590 m3 1,62 m3
N Global 2456 ke 673ke |
P205 70ke 1,01 ke

Effluent .peu chargé Flux annuel Flux journalier moyen
Volume © 5253md 14,39 m3
N Global 1 839 kg 5,04 kg
P205 1313 ke 3,6 ke

6.8. - Autosurveillance
6.8.1 - Suivi
On entend par « autosurveillance », la surveillance réalisée sous la responsabilité de 1’exploitant. Ala
demande de I’inspection, I’exploitant est tenu de fournir toutes les données gérées et détenues par
I’assistance technique et si nécessaire les faire imprimer sur support papier ou sous un support numeérique le
cas échéant.
L’exploitant doit procéder quotidiennement aux opérations suivantes
«  vérification de I’état de fonctionnement global de F'unité de traitement ;
»  televé du volume de lister brut entrant dans la centrifugense ;
o relevé du volume de lisier traité décanté entrant dans la centrifugeuse ;
» relevé du volume de lisier brut centrifugé entrant dans le réacteur.
L’exploitant doit procéder hebdomadairement aux opérations suivantes :
»  relevé du volume de résidus organiques produits ;
*  relevé du volume de lisier centrifugé traité décanté produit ;
s relevé du volume d'effluent épuré produit ;
» relevés de compteurs (consommation électrique, temps de marche du systéme d’aération, temps de
marche des diverses pompes, temps de marche du systéme de séparation de phase, ...).
Les relevés journaliers des compteurs peuvent étre effectués par un automate.
Durant [a premiére année (période de « mise en charge »), des tests rapides NH4/NO3 sont réalisés tous les
deux jours dans le réacteur. Les années suivantes, un test hebdomadaire est suffisant.
Les mesures de volumes, les relevés de compteurs et les résultats des tests rapides sont consignés par
I’exploitant sur un cahier d’exploitation. Toute intervention ou panne susceptible d’entrainer une perturbation
du traitement doit y étre mentionnée. Ce cahier est tenu a disposition du service des installations classées.
6.8.2 - Bilan de [’autosurveillance
Un bilan annuel de Pautosurveillance est réalisé par ’exploitant lui-méme ou par plusieurs prestataires
techniques selon le choix de ’exploitant. Cette validation de I'autosurveillance consiste a :
» effectuer un controle de I’étanchéité et de ’intégrité de la totalité des ouvrages de stockage et de
traitement, des vannes, canalisations aériennes ou enterrées ;
s effectuer un contrdle des débitmétres a I’aide d’un débitmétre a effet Doppler ou par contrdle des
niveaux de marnage en fosse ;
s effectuer un contrdle du fonctionnement des alarmes de la station de traitement et du dispositif
d’irrigation ;
«  effectuer un contréle du fonctionnement et de I'intégrité du dispositif d’irrigation ;
» produire une synthése annuelle du fonctionnement de la station & partir des bilans mati¢res et des
analyses réalisées.
Les rapports des organismes tiers détaillant les points contrélés, les conclusions de cette autosurveillance et
les opérations éventuelles de maintenance sont conservés par I’exploitant.

6.9, - Autosurveillance : bilan matiére
6.9.1. - Pendant un an & compter de la date de mise en service de 'unité de traitement, ’exploitant doit
procéder ou faire procéder a ses frais a des bilans matiéres bimestriels. Chaque bilan comprend au moins :

* un bilan des volumes du lisier brut entrant dans la centrifugeuse ;



= yn bilan des volumes du lisier traité décanté entrant dans Iz centrifugeuse ;
= un bilan des volumes du lisier brut centrifugé entrant dans le réacteur biologique |
= un bilan des volumes des différenis coproduits |
e yne analyse du lisier brut (MES, NK, Pt, K20). L échantilion est représentati§ du lisier (prélévement
dang la fosse d homogendisation apres vidange de plusieurs pré-fosses) ;
*  une analyse du Hsier centrifugd (MES, NK, Pt, K203 ;
e une analyse des résidus organiques (MES, NK, Pt, K20). L’échantillon est prelevé dans Ie tas de
stockage des résidus |
»  une analyse du lisier centrifuge traité décante (MES, NX, Pt, K20). L'échantillon est prélevé dans la
Tosse de stockage ;
»  une analyse de Ueffluent épuré {MES, N global, Pt, K20, L'échantillon est prélevé dans la lagune de
siockage de I'effluent,
ies analyses sont réalisées conformeément aux normes AFNOR par un laboratoire agréé par le ministére en
charge de "environnement.
Ies échantilions prélevés sont représentatifs de la masse globale 4 analyser. lls sont effectués aprés brassage
ou melange de plusieurs prélévements élémentaires. Les échantillons constitués sont réfrigérés et acheminés
au laboratoire sous 48 heures au maximum.
Les bilans sont adressés bimestriellement par Uexploitant au service des installations classées. Hs sont
annexés au cahier dexploitation.
6.9.2. - Au tenne de cetle annde de « mise en charge », o service des installations classées émet un avis sur le
fonctionnement de 'unité de traitement.
51 celui-ci est jugé satisfaisant, le bilan matiere est allege : les analyses et les envois aux organismes pré-cités
sont effectuds deux fois par an {2 au moins trois mois d’intervalle). Les aulres paramétres restent inchangés.
8i le service des installations classées émet un avis défavorable sur le bilan de forctionnement de unité de
trattement, la période de « mise en charge » est prolongée de 6 mois et la procédure du bilan matiere reste
inchangde par rapport & la premigre annde. Un nouvel avis est donné au terme de ces § mois.
0.9.3. - 8i des modifications notables sont apporiées a "élevage ou a Punite de traitement {modification
importante du process), ia procédure correspondant a la « mise en charge » est & nouveau appliquée pour une
periode de 6 moig,

6.10. - Assistance technique

51 PPexploitant 2 recours & un service d’assistance technique, il est demandé & cet organisme de retranscrire
ses observations sur le cahier d’exploitation 8 Tissue de chague visite. 1.a mission d’assistance technigue est
& la charge de Uexploitant.

Avticie 7 : Prescriptions particulitres en matiere de stockage, de transfert ef ¢’ épandage des coproduits
et lisiers bruts

7.1. - Les lisiers bruts porcins sont stockés dans des fosses et pré-fosses d’un volume de 3184 m3.

7.2 - Les résidus organiques sont stockés dans un local couvert de 104 m2.

7.3, - Le Hsier centrifugs est stocke dans une fosse de 445 m3.

7.4, - les boues en recirculation sont stockees dans une fosge de 1400 w?.

7.5, - Leffluent épure est stocke dans une lagune de 3500 m3.

7.6. - Tous les cuvrages de stockage (Hsiers bruts, lisier centrifugé waité décanté, effluent épuré) et le réacteur
biologique de 363 m3 doivent éive munis d'un disposiiif de sécuriid desting 4 prévenir tout risque 4’ accident.

T, - Peffleent épurd est utilise en prigation en période de défict hydrique sur les seules parcelles
mentionnees dans ["étude d’impact et dans les conditions suivantes
*  Pappareil ne doit pas étre générateur de brouitlards fins ;
= les conditions météorologiques doivent &tre favorables {vents faibles ou nuls) |
¢ la pression doit étre basse (2,5 bars maximum ey sortie de buse),
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L’exploitant est tenu d’installer et d’assurer le fonctionnement de dispositifs d*arrét automatique de sécurité
au niveau du systéme d’irrigation de 1’effluent épure.

7.8. - Les épandages de lisiers bruts et de coproduits ainsi que les irrigations réalisées au moyen de I’effluent
épuré sont consignés dans un cahier d’épandage conformément aux plans et données techniques annexés. Ce
cahier d’épandage est annexé au cahier d’exploitation.

7.9. - Pour les coproduits transférés dans le cadre d’un contrat de reprise, un cahier d’enlévement est tenu par
Pexploitant mentionnant la date, la quantité enlevée, 1’adresse et le nom du destinataire. Ce cahier
d’enlévement ainsi que les bons d’enlévement sont annexés au cahier d’exploitation. Dans le cas ou le contrat
de reprise n’est pas respecté ou renouvelé par 'un des contractants, ou de sa rupture, I’exploitant doit trouver
un autre contrat présentant les mémes garanties ou un autre mode de gestion de ces produits conforme a la
réglementation ou cesser ’exploitation de son élevage.

7.10. - Le transport des lisiers bruts, des coproduits et des résidus organiques ne doit pas provoquer de
nuisances, pollutions ou écoulements. Tous ces transferts sont consignés sur le cahier d’épandage.

Article 8 : Prescriptions en matiére de mise en service et dysfonctionnements de ’unité de traitement

8.1. - L'unité de traitement est déja construite et en fonctionnement en ce qui concerne le réacteur biologique.
La mise en service de la centrifugeuse ainsi que les meodifications a apporter & I'unité de traitement,
conformément aux plans et mémoires annexés a la demande, doivent étre réalisées des 1a mise en ceuvre du

projet.

8.2. - En cas de dysfonctionnement momentané, le lisier est stocké sur ’exploitation en amont de ["unité de
traitement. Le service des installations classées est immédiatement prévenu. En cas de dysfonctionnement
prolongé, de modification ou d’arrét de ’unité de traitement, de réduction du plan d’épandage des coproduits
aprés saturation des capacités de stockage, les effectifs animaux de I'¢levage sont réduits en rapport avec la
capacité maximale du plan d’épandage.

Article 9 : Prescriptions particuliéres relatives a la sécurité

9.1. - L’installation électrique doit étre conforme aux normes en vigueur ainsi que les installations de
chauffape et de stockage de combustibles, s’il en existe.

9.2. - L’établissement doit étre doté de moyens de lutte contre 'incendie appropriés aux risques 4 défendre
(extincteurs pour feu d’origine électrique). De plus, un tuyau d’arrosage, branché sur une conduite d’eau sous
pression, doit &tre installé a proximité d une issue.

9.3, - Les silos, greniers et autres locaux affectés dans les exploitations agricoles, de fagon permanente ou
non, au stockage des produits agricoles, ou nécessaires 4 1’agriculture, doivent répondre aux dispositions de
PParrété préfectoral du 19 janvier 1977.

9.4, - L'installation classée dispose & 200 métres au plus de l'établissement, en un emplacement facilement
accessible par les sapeurs-pompiers et visiblement signalé, d’un poteau d'incendie de 100 m / m conforme a
la norme NFS 61 213 capable de fournir en permanence un débit de 1000 litres / minute sous une pression
dynamique de 1 bar minimum, ou d’une réserve d'eau dune capacité utile de 120 m3 équipée d'une aire de
mise en aspiration viabilisée, d'une surface de 32 m2 au moins, accessible en fous temps et en foutes
circonstances.

L’exploitant peut faire valider par le Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS) des moyens
alternatifs de lutte contre 1'incendie. A défaut et sauf préconisation plus contraignante du SDIS, les moyens
réglementaires repris ci-dessus doivent étre installés.

Dans tous les cas, la défense externe contre P’incendie doit étre installée avant 1a mise en ceuvre du projet.



Aviicke 10 : Prescriptions particulidres velatives aux puits of forages

Lexploitant st autorise & prélever par forage prévi sur la parcelle cadasteée ZE 1°104), un volume amnue!
brat dge ;12 923 mo®, Ueau prélevée est destinge 4 titre principal 4 Vabreuvement des animaux,

Ce forage doit par ailleurs, répondre aux prescriptions de Darrété préiectoral du 11 aofit 2016 fixant
les disposiiions applicables aux pulis of [orages, notamment
- les eaux de ruissellement doivent étre detournées de ta téte de forage © la protection de la téte
du forage doit étre assurée par une dalle de propreté de 3 mZ2 minimum centrée sur I'ouvrage st
de 0.3 m de hautsur au-dessus du terrain naturel en pente vers extérieur du forage.
- un  dispositif  de comptage horaire  ou  veluméiigque doit  élre  instalié.
- un vegistre d’enregistrement des préiévements doit étre tenu & disposition de 'inspection des
ingtallations classées. Les volumes prélevés v seront envegistrés 3 minima deux fois /an au 31
mars &t au ler novembre.
- un disconnecteur doit &ire installé si "installation est raccordée & un réseau public, sauf si un
dispositif de séparation physique entre ies deux réseaux existe,

Un prélevement d'eau provenant de ces ouvrages est réalisé, pour analyse, par un laboratoire
indépendant afin de démontrer que ceite eau n'est pas polluge. Celte analyse porte au minimum sur les
parametres suivanis © chlorures (en zone littorale uniquement}, ammoniac, nitrates et bactériologie (E.Coli et
Entérocoques). Ces analyses sont répéiées au moins une fois par an et les résultats tenus & disposition de
i"inspection des installations classées.

En cas d’abandon de ouvrage, celui-ci doit étre comblé par des iechinigues approprides permettant
de garantir Pabsence de transfert de pollution et de circulation d’eaw entre les différentes nappes d’ean
souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres. L'abandon doit &re signalé au service
chargé de Vinspection des installations classges.

Arxticke 11 : Dérogation aux niveans d’émissions associés aux meillenres technigues disponibles MTD

111, - Conformement 3 Varticle K. 515-68 du code de Venvironnement, exploitant 2 notifié son besoin de
disposer d’une dérogation par rapport aux MTD, applicables le 21 février 2021, La procédure de dérogation
doit étre utilisée pour les cas o les niveaux d'émissions associés 4 la MTD ne sont pas atteignables ou
lorsque atieinte de ces niveaux d’émigsion enirainerait une hausse des coflits disproportionnée par rapport
aux bencfices environnementaux. Les raisons ayent conduit 4 Papplication de la dérogation et Ia justification

des prescriptions imposées sont visces via le rapport de inspection.

11.2. - Une dérogation est accordée concernant ies émissions atmosphérigues &’ ammoniac générées dans les
batiments de gestantes-verraterie st de post-sevrage.

Considérant gue lexploitation, par son projet, reléve nouwvellement de la directive 1ELZ, los niveaux
d’emission associés 4 la MTD 30 pour les post-sevrage sont de 0,53kg NHs / place / an, respectivement. Pour
tes batiments de post-sevrage existants et en projet, une sur-émission de 163 kg NH; / an est caloulée,

Lz derogation est accordée jusqu’ a prochaing révision du document de edfeérence (BREF) ; Papplication de
ces dispositions donne lieu & uns réévaluation lors de chaque réexamen.

11.3. - La mise en couvre de MTD consistera a choisir des techniques les plus efficaces pour attsindre un
niveau géndral ¢levé de protection de Menvironnement dans son ensemble.

L.a mise en place de la technique des lLisiers {lottants devra éire effective sur le batiment en projel, en raison
d'un rapport colitfefficacité favorable. Il permettra de réduire Mémissions atmosphérique d'ammoniac par pore
produit. Les couvertures des fosses de stockage prévues au dossier devront étre mises en place, elles
permettront de réduire Pemission atmosphérigue dammoniac. L'albmentation multivhase, distribuée 3 tous les
pores, permet une réduction des rejets azotés £t phosphorés.

11.4. - Dans tous ies cas, Pobtention 4 une dérogation ne dispense pas Uexploitant de mettre en ceuvie une
technique ou une combinalson de techniques de prevention et/ou de reéduction des émissions la plus



pertinente vis-a-vis des performances environnementales et des caractéristiques technico-économiques visant
a se rapprocher des niveau d’émission associés aux MTD.

11.5. - Par ailleurs, I'obtention de cette dérogation au titre de 1’article R. 515-68 du code de I"environnement

ne vaut pas dérogation & une disposition relevant d'un autre chapitre de la directive IED ou de l'arrété
ministériel du 27 décembre 2013 applicable a I'installation.

Article 12 : Dispositions communes

La présente autorisation, accordée sous réserve de droit des tiers, n’équivaut pas & un permis de construire.
Flle cesse d’étre valable si [’établissement n’a pas été mis en service dans un délai de trois ans ou reste
inexploité pendant plus de trois années consccutives.

Toute transformation de 1'état des lieux et toute modification ou extension apportée a l'établissement, de
nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier d'autorisation, doit faire l'objet d'une
nouvelle demande.

Tout changement d’exploitant doit faire l'objet d'une déclaration adressée par le successeur au préfet du
département des Cotes d'Armor dans le mois qui suit la prise de possession.

L’exploitant est tenu de déclarer, sans délai, a l'inspection des installations classées, les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de l'installation susvisée qui sont de nature & porter atteinte a son
environnement.

11 doit en ouire, se conformer aux prescriptions législatives et réglementaires édictées notamment par le code

du travail dans 'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

Article 13 : Affichage

Une copie du présent arrété est
- déposée ala mairie de Goudelin pour y étre consultée ;
- affichée & la mairie de Goudelin pendant minimum un mois ;
- affichée, en permanence et de facon visible, dans l'installation par les soins de I’exploitant ;
- mise en ligne sur le site Internet de la préfecture 4 mois minimum.

Article 14 : Délais et voie de recours

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Rennes (Hotel de Bizien - 3 Contour de la
Motte - 35044 Rennes Cedex) :

* dans un délai de deux mois a compter de la notification de la décision pour I’exploitant ;

* dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de ’affichage de la décision pour les
tiers, les personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements.

Le tribunal administratif peut étre saisi par ’application « télérecours citoyens » accessible par le site:
www.lelerecours.fr

Article 15 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture des Cotes-d'Armor, la sous-préfete de Guingamp, le maire de Goudelin
et le directeur départemental de la protection des populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété, dont copie est notifiée au pétitionnaire pour étre conservée en permanence et
présentée & toute réquisition des autorités administratives ou de police ainsi que pour information aux maires
de Bringolo, Gomenech, Lannebert, Lanvollon, Pléguien, Plélo, Tréguidel, Tressignaux .

Saint-Brijeuc, le =7 FEV. 2020
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